
XX.XXXX.XX

Bruksanvisning

Översättning av bruksanvisning i original

Printed in Europe
SV PP

BF115J • BF135D • 

BF150D

3SZVT600
00X3S-ZVT-6000

   2021 Honda Motor Co., Ltd. - Alla rättigheter förbehållesC





Identifieringskoder för reglage och funktioner

Observera att typerna av utombordsmotor varierar beroende på de länder där de säljs.
BF115J/135D/150D är försedda med följande typer enligt axellängden och propelleraxelns rotationsriktning.

Modell BF115J BF135D BF150D

Typ LR□ LD□ XR□ XD□ XCR□ XCD□ LR□ LD□ XR□ XD□ XCR□ XCD□ LCR□ LCD□ LR□ LD□ XR□ XD□ XCR□ XCD□ LCR□ LCD□

Akterspegelns 
höjd

508 mm ● ● ● ● ● ● ● ● ● ●

635 mm ● ● ● ● ● ● ● ● ● ● ● ●

Standard roterande 
propelleraxel ● ● ● ● ● ● ● ● ● ● ● ●

Motroterande propelleraxel ● ● ● ● ● ● ● ● ● ●

Mekanisk vajer ● ● ● ● ● ● ● ● ● ● ●

Drive-by-wire (DBW, 
elektroniskt styrsystem) ● ● ● ● ● ● ● ● ● ● ●

OBS!

TYPKOD

X C □

Marknad

Propelleraxelns rotationsriktning 
C: Motroterande propelleraxel ingår.
Ingen: Standard roterande propelleraxel ingår.
Akterspegelns höjd
L: 508 mm, X: 635 mm

R

Fjärrkontroll
R: Mekanisk vajer   D: Drive-by-wire (DBW, elektroniskt styrsystem)

Exempel
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Så här bestämmer du i vilken 
riktning propelleraxeln roterar

Den riktning som propelleraxeln 
roterar kan bestämmas utifrån om 
axeln har ett spår eller ej.
Med spår: Motroterande
Utan spår: Standard roterande

Fjärrkontrolltyper

Reglageenhetens typ tillhör någon av 
följande tre kategorier beroende på 
monteringsläget.

Kontrollera vilken typ av 
utombordsmotor du har och läs 
denna instruktionsbok noga innan 
du använder utombordaren. Texter 
som inte anger någon särskild typ 
är information och/eller procedurer 
som är gemensamma för alla typer.

UTAN SPÅR MED SPÅR

SPÅR

Typ för infälld montering 
(DBW-typ): Typ D1
Toppmonterad typ 
(DBW-typ): Typ D2
Sidomonterad: Typ R1
Typ för infälld montering 
(typ med mekanisk vajer): Typ R2
Toppmonterad typ 
(typ med mekanisk vajer): Typ R3
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Serienumrets placering

Anteckna ramens och motorns serie-
nummer som referens. Hänvisa till 
dessa serienummer vid beställning 
av delar, och vid tekniska frågor eller 
garantiförfrågningar.

Ramens serienummer är stämplat på 
en platta som är fastsatt på den högra 
sidan av akterfästet.

Ramens serienummer:

                                                             

Motorns serienummer är instansat 
upptill på motorns högra sida.

Motorns serienummer:

                                                             

RAMENS SERIENUMMER

HÖGER FÄSTE VID AKTERSPEGELN
MOTORNS SERIENUMMER
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1. SÄKERHET
SÄKERHETSINFORMATION
Var extra uppmärksam på följande 
försiktighetsåtgärder för din egen och 
andras säkerhet.

Operatörens ansvar

• Bensin är skadlig eller dödlig vid 
förtäring. Håll bränsletanken utom 
räckhåll för barn.

• Bensin är synnerligen brandfarligt 
och kan under vissa förhållanden 
vara explosivt. Tanka i ett väl 
ventilerat utrymme med motorn 
avstängd.

• Rök inte och låt det inte förekomma 
några lågor eller gnistor där motorn 
tankas eller där bensin förvaras.

• Överfyll inte bränsletanken. 
Kontrollera efter tankning att 
tanklocket är ordentligt stängt.

• Var försiktig så att du inte spiller 
bränsle vid tankning. Utspillt 
bränsle eller bränsleångor kan 
antändas. Om bränsle spills ut, 
se till att området är torrt innan 
du startar motorn.

• Se till att du vet hur du stoppar 
motorn snabbt i en nödsituation. 
Se till att du förstår hur reglagen 
används.

• Överskrid inte båttillverkarens 
effektrekommendation, och var 
säker på att utombordaren är 
korrekt monterad.

• Låt aldrig någon som inte fått 
korrekta instruktioner använda 
utombordaren.

• Stoppa omedelbart motorn om 
någon faller överbord.

• Kör inte motorn om det finns 
någon i vattnet nära båten.

• Fäst nödstoppslinan ordentligt vid 
föraren.

• Innan du använder utombordaren, 
bekanta dig med alla lagar och 
andra förordningar om båtliv och 
användning av utombordsmotorer.

• Hondas utombordare är 
utformade för att erbjuda 
säker och tillförlitlig drift 
om de hanteras enligt 
anvisningarna. 
Läs igenom denna instruk-
tionsbok och se till att du har 
förstått anvisningarna i den 
innan du använder utombor-
daren. Om detta inte sker 
kan det leda till personskada 
eller skada på utrustningen.

Växla till neutralläge och 
växla sedan till backläget 
vid låga motorvarvtal. 
Växla inte till backläget 
plötsligt vid höga 
motorvarvtal.
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SÄKERHET
• Försök inte att ändra på 
utombordaren.

• Använd alltid flytväst när du är 
ombord.

• Kör aldrig utombordsmotorn utan 
motorkåpa. Friliggande rörliga 
delar kan vålla skador.

• Ta inte bort några skydd, dekaler, 
skärmar, kåpor och säkerhetsanord-
ningar; de är installerade för din 
säkerhet.

Risk för brännskador
Motorn och avgassystemet blir 
mycket varma när motorn körs och är 
fortfarande varma en stund efter det 
att maskinen har stängts av. Kontakt 
med varma motordelar kan orsaka 
brännskador och kan antända vissa 
material.
• Undvik att röra vid motorn eller 

avgassystemet när de är varma.
• Låt motorn svalna innan du utför 

några arbeten på den eller 
transporterar den.

Risk för koloxidförgiftning
Avgaserna innehåller koloxid, en 
färglös och luktfri, men giftig gas. 
Inandning av avgaser kan leda till 
medvetslöshet eller dödsfall.
• Om motorn körs i ett helt eller 

delvis slutet utrymme kan luften 
förorenas med en farlig mängd 
avgaser. Säkerställ god ventilation 
för att förhindra att avgaser samlas.
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2. PLACERING AV SÄKERHETSDEKALER
Dessa dekaler återfinns på de visade platserna.
De varnar dig för potentiella risker, som kan vålla allvarliga skador.
Etiketten betraktas som en permanent del av din utombordsmotor.
Läs noga alla dekaler, säkerhetsmeddelanden och försiktighetsåtgärder som beskrivs i denna handbok.
Kontakta din Honda-återförsäljare för utombordare för att beställa utbytesdekaler om de ramlar av eller blir svårläsliga.

LÄS INSTRUKTIONSBOKEN OM VÄXLING
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PLACERING AV SÄKERHETSDEKALER
Placering av CE-märke/UKCA-märke [europeiska typer]

CE-MÄRKE/UKCA-MÄRKE

Tillverkarens och den auktoriserade representantens och importörens namn och adress finns 
i ”Försäkran om överensstämmelse” i INNEHÅLLSÖVERSIKT i den här instruktionsboken.

Årskod M N P R S T U V W X
Tillverkningsår 2021 2022 2023 2024 2025 2026 2027 2028 2029 2030

Månadskod A B C D E F G H J K L M
Tillverkningsmånad 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

(1) Modellnamn
(2) Motorfamiljenamn
(3) Kod för mindre modelländringar
(4) Typnamn
(5) Årskod
(6) Månadskod
(7) Märkeffekt
(8) Torr massa (vikt) (med propeller)
(9) Tillverkningsland
(10) Ramens serienummer (typ och 

serienummer från Försäkran om 
överensstämmelse)

(11) Tillverkare och adress
(12) Namn och adress på auktoriserat ombud
(13) Den anmälda enhetens ID-nummer

(1)
(2)

(5)(6)

(7)
(8)
(10)

(13)

(11)

(12)

(12) (9)

(13)

(3) (4)
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3. IDENTIFIERING AV KOMPONENTER
MOTORKÅPA, 
REGEL

MOTORDRIVEN 
TILT-STRÖM-
STÄLLARE

AKTERFÄSTE

SKYDDSANOD

PROPELLER
(tillvalsutrustning)

AVGAS-/VATTEN-
UTLOPPSPORT

ANTIKAVITATIONSPLATTA

SKYDDSANOD

KYLVATTENKONTROLLHÅL

MOTORKÅPA

MOTORKÅPA, REGEL

TRIMFENA

KYLVATTENINTAG

AKTERFÄSTE

TILTLÅSSPAK

KYLVATTENINTAG

TOMGÅNGSPORT

ANSLUTNING 
SPOLNINGSPLUGG

AVTAPPNINGSPLUGG 
FÖR MOTOROLJA
SKYDDSANOD

MANUELL 
ÖVERTRYCKS-
VENTIL
12



IDENTIFIERING AV KOMPONENTER
KOPPLINGSBOX 
(SÄKRINGAR)

OLJESTICKA

OLJEPÅFYLLNINGSLOCK

(Typ med mekanisk vajer)
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IDENTIFIERING AV KOMPONENTER
NMEA-GRÄNSSNITTSOMKOPPLARE

BRÄNSLEFILTER MED 
VATTENAVSKILJARE

(Typ med mekanisk vajer)

TÄNDSTIFT 
(under spolen)
14



IDENTIFIERING AV KOMPONENTER
DBW-FJÄRRKONTROLLBOX TOPPMONTERAD TYP (D2-typ)
(tillvalsutrustning) (ENKEL UTOMBORDARE)

TYP FÖR INFÄLLD MONTERING (typ D1)

FJÄRRKONTROLLSPAK

FRIGÖRINGSARM FÖR 
NEUTRALLÄGESSPÄRRMOTORDRIVEN 

TRIM-/TILT-
STRÖMSTÄLLARE

FJÄRRKONTROLLSPAK

MOTORDRIVEN TRIM-/
TILT-STRÖMSTÄLLARE

FUNKTIONSKNAPPAR

(TYP DUBBEL UTOMBORDARE)
FJÄRRKONTROLLSPAK

MOTORDRIVEN TRIM-/
TILT-STRÖMSTÄLLARE

FUNKTIONSKNAPPAR
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IDENTIFIERING AV KOMPONENTER
NYCKELBRYTARPANEL (tillvalsutrustning) START/STOPP-BRYTARPANEL (tillvalsutrustning)

STRÖM-
BRYTARE

(Typ med normal nyckel med START/STOPP-brytare) 
(horisontell typ)

(Typ för Honda-smartnyckel) 
(horisontell typ)

NÖDSTOPPSKLÄMMA

NÖDSTOPPSLINA

NÖDSTOPPSKONTAKT

TÄNDNINGSLÅS

START/STOPP-BRYTARE START/STOPP-BRYTARE

START AV ALLA 
MOTORER FÖR FLERA 
UTOMBORDSMOTORER

UTOMBORDSMOTOR 
AV ENKELTYP

START/STOPP-BRYTARE START/STOPP-BRYTARE

UTOMBORDSMOTOR 
AV DUBBELTYP

UTOMBORDSMOTOR 
AV TRIPPELTYP

SUMMER

(Typ med normal nyckel utan START/STOPP-brytare) 
(horisontell typ)

STRÖMBRYTARE

BABORD: Motor på babordssidan
MITTEN: Mittmotor
STYRBORD: Motor på styrbordssidan
16



IDENTIFIERING AV KOMPONENTER
TRIM-/TILT-BRYTARPANEL (tillvalsutrustning) FUNKTIONSBRYTARPANEL (tillvalsutrustning)

EMERGENCY
STOPSTOP

MOTORDRIVEN TRIM-/TILT-STRÖMSTÄLLARE

FUNKTIONSKNAPPAR

DUBBELTYP

NÖDSTOPPSBRYTARPANEL 
(tillvalsutrustning)

TRIPPELTYP

NÖDSTOPPSKONTAKT

NÖDSTOPPSKLÄMMA

NÖDSTOPPSLINA

DISPLAYENHET 
(tillvalsutrustning)

MOTORDRIVEN TRIM-/TILT-STRÖMSTÄLLARE

(för typ för INFÄLLD MONTERING)

BABORD: Motor på babordssidan
MITTEN: Mittmotor
STYRBORD: Motor på styrbordssidan
17



IDENTIFIERING AV KOMPONENTER
FJÄRRKONTROLLBOX
(tillvalsutrustning)

SIDOMONTERING (typ R1)
FJÄRRKONTROLLSPAK

MOTORDRIVEN TRIM/
TILT-STRÖMSTÄLLARE 
(typ T)

SUMMER 
(insidan)

MANÖVERSPAKENS 
FRIKTIONSJUSTERARE

NÖDSTOPPSLINA

NÖDSTOPPSKLÄMMA

NÖDSTOPPSKONTAKT

TÄNDNINGSNYCKEL
TÄNDNINGSLÅS

REGLAGE FÖR SNABB TOMGÅNG

INDIKATORER
(oljetryck, överhettning, 
ACG, PGM-FI)

FRIGÖRINGSARM FÖR 
NEUTRALLÄGESSPÄRR
TRL-STRÖMSTÄLLARE* (trollingreglage)

EXTRA NÖDSTOPPSKLÄMMA

En reservklämma till 
nödstoppskontakten 
finns i verktygspåsen.

Typerna R1, R2, R3:

* För typ utrustad med TRL-strömställare (trollingreglage).
18



IDENTIFIERING AV KOMPONENTER
FJÄRRKONTROLLSPAK

TYP FÖR INFÄLLD MONTERING (R2-typ)

MOTORDRIVEN TRIM-/
TILT-STRÖMSTÄLLARE

KNAPP FÖR SNABB 
TOMGÅNG

FJÄRRKONTROLLSPAK

TOPPMONTERAD TYP (R3-typ)
(FÖR ENKEL UTOMBORDARE)

MOTORDRIVEN TRIM-/
TILT-STRÖMSTÄLLARE

KNAPP FÖR SNABB TOMGÅNG

FRIGÖRINGSARM FÖR 
NEUTRALLÄGESSPÄRR

(TYP DUBBEL UTOMBORDARE)
FJÄRRKONTROLLSPAKAR

MOTORDRIVEN TRIM-/
TILT-STRÖMSTÄLLARE 
(HÖGER)

MOTORDRIVEN TRIM-/
TILT-STRÖMSTÄLLARE 
(VÄNSTER)

KNAPP FÖR 
SNABB 
TOMGÅNG
19



IDENTIFIERING AV KOMPONENTER
(för typen DUBBEL 
UTOMBORDSMOTOR)

(för typ med TRE 
UTBORDARE)(för typen DUBBEL UTOMBORDSMOTOR)

OMKOPPLARPANEL (tillvalsutrustning) 
(INFÄLLD MONTERING, TOPPMONTERING)

SUMMER

TÄNDNINGSLÅS

NÖDSTOPPSKONTAKT

NÖDSTOPPSKLÄMMA
NÖDSTOPPSLINA

INDIKATORER 
(oljetryck, 
överhettning, 
ACG, PGM-FI)

OMKOPPLARPANEL utan indikatortyp 
(tillvalsutrustning) 
(INFÄLLD MONTERING, TOPPMONTERING 
ENKEL)

SUMMER

TÄNDNINGSLÅS NÖDSTOPPS-
KONTAKT

NÖDSTOPPSKLÄMMA NÖDSTOPPSLINA

För omkopplarpanelen utan indikatortyp, använd den 
tillsammans med den NMEA 2000-kompatibla enheten.

TÄNDNINGSNYCKEL
TÄNDNINGSNYCKEL
20



IDENTIFIERING AV KOMPONENTER
VARVRÄKNARE 
(tillvalsutrustning)

TRIMMÄTARE
(tillvalsutrustning)

TRL-OMKOPPLARPANEL (trollingreglage) 
(tillvalsutrustning)

TRL-STRÖMSTÄLLARE 
(trollingreglage)

(Gemensam)
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4. REGLAGE OCH FUNKTIONER
Med fjärrkontrollspaken går det 
att växla mellan framåt, back och 
neutralläge samt att reglera 
motorvarvtalet.
Det är nödvändigt att dra upp 
frigöringsarmen för 
neutrallägesspärren för att styra 
fjärrkontrollspaken.

FRAMÅT:
Om spaken förs till läge FRAMÅT 
(dvs. cirka 20° från läget NEUTRAL) 
kopplas framåtväxeln in. Om spaken 
sedan förs vidare från FRAMÅT ökas 
gaspådraget och därmed båtens 
hastighet.

NEUTRALLÄGE:
Propellern frikopplas från motorn.

BACK:
Om spaken förs till läge BACK 
(dvs. cirka 20° från läget NEUTRAL) 
kopplas backväxeln in. Om spaken 
sedan förs vidare från BACK ökas 
gaspådraget och därmed båtens 
hastighet.

Fjärrkontrollspak (typ D1)
FJÄRRKONTROLLSPAK

FRIGÖ-
RINGSARM 
FÖR NEU-
TRALLÄ-
GESSPÄRR

FRAMÅT

NEUTRAL

BACK

MAXIMAL

FRAMÅT
NEUTRAL

BACK

MAXIMAL

FJÄRRKONTROLLSPAK

 20°  20°

GASSPJÄLLSÖPPNING
GASSPJÄLLS-
ÖPPNING

MINIMUM MINIMUM

VÄXEL VÄXEL
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REGLAGE OCH FUNKTIONER
Med fjärrkontrollspaken går det 
att växla mellan framåt, back och 
neutralläge samt att reglera 
motorvarvtalet.

FRAMÅT:
Om spaken förs till läge FRAMÅT 
(dvs. cirka 20° från läget NEUTRAL) 
kopplas framåtväxeln in. Om spaken 
sedan förs vidare från FRAMÅT ökas 
gaspådraget och därmed båtens 
hastighet.

NEUTRALLÄGE:
Propellern frikopplas från motorn.

BACK:
Om spaken förs till läge BACK 
(dvs. cirka 20° från läget NEUTRAL) 
kopplas backväxeln in. Om spaken 
sedan förs vidare från BACK ökas 
gaspådraget och därmed båtens 
hastighet.

Fjärrkontrollspak (typ D2)
ENKEL TYP FJÄRRKONTROLL-

SPAK

FRAMÅT

NEUTRAL

BACK

FJÄRRKONTROLLSPAKAR

DUBBELTYP

MAXIMAL

FJÄRRKONTROLLSPAK

MAXIMAL

BACK
NEUTRAL

FRAMÅT 20° 20°

GASSPJÄLLS-
ÖPPNING

MINIMUM MINIMUM

GASSPJÄLLS-
ÖPPNINGFRAMÅT

NEUTRAL

BACK
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REGLAGE OCH FUNKTIONER
Fjärrkontrollspak (typ R1)

Med fjärrkontrollspaken går det att 
växla mellan framåt, back och 
neutralläge samt att reglera 
motorvarvtalet.
Det är nödvändigt att dra upp frigö-
ringsarmen för neutrallägesspärren 
för att styra fjärrkontrollspaken.

FRAMÅT:
Om spaken förs till läge FRAMÅT 
(dvs. cirka 32° från läget NEUTRAL) 
kopplas framåtväxeln in. Om spaken 
sedan förs vidare från FRAMÅT ökas 
gaspådraget och därmed båtens 
hastighet.

NEUTRALLÄGE:
Propellern frikopplas från motorn.

BACK:
Om spaken förs till läge BACK 
(dvs. cirka 32° från läget NEUTRAL) 
kopplas backväxeln in. Om spaken 
sedan förs vidare från BACK ökas 
gaspådraget och därmed båtens 
hastighet.

FJÄRRKONTROLLSPAK

FRAMÅT
NEUTRAL
BACK

FRIGÖRINGS-
ARM FÖR 
NEUTRALLÄ-
GESSPÄRR

NEUTRAL
32° 32°FRAMÅT BACK

VÄXEL VÄXEL

MAXIMAL

FJÄRRKONTROLLSPAK

MAXIMAL

MINIMUM MINIMUM

GASSPJÄLLSÖPPNING
GASSPJÄLLSÖPPNING
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REGLAGE OCH FUNKTIONER
Med fjärrkontrollspaken går det att 
växla mellan framåt, back och 
neutralläge samt att reglera 
motorvarvtalet.
Det är nödvändigt att dra upp frigö-
ringsarmen för neutrallägesspärren 
för att styra fjärrkontrollspaken.

FRAMÅT:
Om spaken förs till läge FRAMÅT 
(dvs. cirka 35° från läget NEUTRAL) 
kopplas framåtväxeln in. Om spaken 
sedan förs vidare från FRAMÅT ökas 
gaspådraget och därmed båtens 
hastighet.

NEUTRALLÄGE:
Propellern frikopplas från motorn.

BACK:
Om spaken förs till läge BACK 
(dvs. cirka 35° från läget NEUTRAL) 
kopplas backväxeln in. Om spaken 
sedan förs vidare från BACK ökas 
gaspådraget och därmed båtens 
hastighet.

Fjärrkontrollspak (typ R2)

FRIGÖRINGS-
ARM FÖR 
NEUTRALLÄ-
GESSPÄRR

FRAMÅT

NEUTRAL

BACK
MAXIMAL

FRAMÅT
35°

NEUTRAL

35°
BACK

VÄXEL VÄXEL

MAXIMAL

GASSPJÄLLSÖPPNING

FJÄRRKONTROLLSPAK

GASSPJÄLLS-
ÖPPNING

MINIMUM
MINIMUM

FJÄRRKON-
TROLLSPAK
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REGLAGE OCH FUNKTIONER
Med fjärrkontrollspaken går det 
att växla mellan framåt, back 
och neutralläge samt att reglera 
motorvarvtalet.

FRAMÅT:
Om spaken förs till läge FRAMÅT 
(dvs. cirka 35° från läget NEUTRAL) 
kopplas framåtväxeln in. Om spaken 
sedan förs vidare från FRAMÅT ökas 
gaspådraget och därmed båtens 
hastighet.

NEUTRALLÄGE:
Propellern frikopplas från motorn.

BACK:
Om spaken förs till läge BACK 
(dvs. cirka 35° från läget NEUTRAL) 
kopplas backväxeln in. Om spaken 
sedan förs vidare från BACK ökas 
gaspådraget och därmed båtens 
hastighet.

Fjärrkontrollspak (typ R3)

FRAMÅT

NEUTRAL

BACK

FJÄRRKONTROLLSPAKAR

DUBBELTYPENKEL TYP
FRAMÅT

NEUTRAL

BACK

NEUTRAL
35° 35°FRAMÅT

VÄXEL VÄXEL

FJÄRRKONTROLLSPAK

MAXIMAL

FJÄRRKONTROLLSPAK

MAXIMAL

BACK

GASSPJÄLLS-
ÖPPNING

GASSPJÄLLS-
ÖPPNING

MINIMUMMINIMUM
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REGLAGE OCH FUNKTIONER
Frigöringsarmen för neutrallägesspär-
ren är inställd på fjärrkontrollspaken 
för att förhindra oavsiktlig använd-
ning av fjärrkontrollspaken.
Fjärrkontrollspaken fungerar inte om 
den inte flyttas när du drar frigörings-
armen för neutrallägesspärren uppåt.

FJÄRRKONTROLLSPAK

FRIGÖRINGSARM 
FÖR NEUTRALLÄ-
GESSPÄRR

(Typ R2)
FJÄRRKONTROLLSPAK

FRIGÖRINGSARM 
FÖR NEUTRALLÄ-
GESSPÄRR

FJÄRRKON-
TROLLSPAK

FRIGÖ-
RINGSARM 
FÖR NEU-
TRALLÄ-
GESSPÄRR

(R1-typ)

Frigöringsarm för neutrallägesspärr
(Typ D1)
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REGLAGE OCH FUNKTIONER
Denna fjärrkontroll är försedd med ett 
tändningslås av biltyp.
På typen för infälld montering 
(D1-typ) och den toppmonterade 
typen (D2-typ) sitter tändningsnyck-
eln på nyckelbrytarpanelen.

På den sidomonterade typen (typ R1) 
sitter tändningslåset på sidan intill 
fjärrkontrollenheten.
På typen för infälld montering 
(R2-typ) och den toppmonterade 
typen (R3-typ) sitter tändningslåset 
i mitten av brytarpanelen.
Nyckellägen:
START: för att starta motorn.
PÅ: för motorgång efter start.
AV: för att stanna motorn 

(TÄNDNING AV).

OBS!

Lämna aldrig tändningsnyckeln 
(tändningslåset) i läget PÅ dvs. 
med nyckeln i läge PÅ med 
motorn igång eftersom batteriet 
då laddas ur.

OBS!
Startmotorn kopplas inte in om inte 
fjärrkontrollspaken står i NEUTRAL-
läge och klämman sitter i nödstopps-
kontakten.

Tändningslås

START

TÄNDNINGS-
NYCKEL

(Typerna R2, R3)

AV

PÅ

AV START

TÄNDNINGSNYCKEL

START(R1-typ)

AV

PÅ
PÅ

(Typerna D1, D2 utan START/STOPP-brytare)
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REGLAGE OCH FUNKTIONER
Denna fjärrkontroll är försedd med en 
start/stopp-brytare.
<Typ med normal nyckel>
PÅ: I det här läget kan motorn starta 

och gå.
AV: Det här läget stoppar motorn 

(tändning AV).
<Typ för Honda-smartnyckel>
Vrid strömbrytaren medurs och släpp 
den sedan för att slå PÅ strömmen. 
Vrid och släpp strömbrytaren en gång 
till för att slå AV strömmen.

OBS!
Stäng av strömmen efter att motorn 
har stannat. Om strömmen inte 
stängs av efter att motorn har 
stannat fortsätter batteriet att laddas 
ur tills det är urladdat.

OBS!
För typen för Honda-smartnyckel kan 
inte elektrisk ström matas till båten 
om inte Smartnyckeln och 
fjärrkontrollen är korrekt hopparade 
(autentiserade).

Honda-smartnyckel 
(tillvalsutrustning)

Honda-smartnyckeln har ett 
startspärrsystem. Startspärrsystemet 
ökar båtens skydd mot stöld. Se 
instruktionsboken till Honda-
smartnyckeln för fullständig 
information om smartnyckelsystemet.
Honda-smartnyckeln finns tillgänglig 
i vissa områden.

LÅSKNAPP

STRÖMBRYTARE

Strömbrytare 
(Typ för normal nyckel)

PÅ

AV

Strömbrytare 
(Typ för Honda-smartnyckel)

STRÖMBRYTARE

PÅ
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REGLAGE OCH FUNKTIONER
För att starta motorn, se till att 
strömbrytaren är i läget PÅ och 
tryck sedan på start/stopp-knappen.

På båtar med flera utombordsmotorer 
och med nyckelbrytare för start av 
alla motorer kan alla motorer startas 
samtidigt med en knapptryckning.
På båtar med flera utombordsmotorer 
och antingen dubbla eller tredubbla 
nyckelbrytare kan varje utombordare 
på båten startas individuellt och 
motsvarande indikatorlampa tänds 
när motorn har startat.

OBS!
Startmotorn kopplas inte in om inte 
fjärrkontrollspaken står i NEUTRAL-
läge och klämman sitter i nödstopps-
kontakten.

START/STOPP-BRYTARE

START/STOPP-BRYTARE

INDIKATOR

START AV ALLA 
MOTORER FÖR FLERA 
UTOMBORDSMOTORER

UTOMBORDSMOTOR 
AV ENKELTYP

START/STOPP-BRYTARE

UTOMBORDSMOTORER 
AV DUBBELTYP

UTOMBORDSMOTORER 
AV TRIPPELTYP

START/STOPP-BRYTARE

INDIKATOR
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REGLAGE OCH FUNKTIONER
FUNKTIONSKNAPPAR 
(D1-typ)

Funktionsknappar används för 
åtgärder i det snabba tomgångsläget 
och i trollingläget.

NT (WARM)
Tänds: Växeln är i neutralläge.
Blinkar: Är i läget för snabb tomgång.

ACT
Tänds: Växling och gasreglering är 
möjliga.
Av: Växling och gasreglering är inte 
möjliga.

<Läge för snabb tomgång>

Läget för snabb tomgång behövs bara 
för start av utombordsmodeller med 
förgasare. Modellerna BF115J/135D/
150D har en programmerad bränsle-
insprutning, därför behövs inte det 
här läget vid start.

När motorn har startats och om 
omgivningstemperaturen är lägre än 
5 °C kan läget för snabb tomgång 
användas för snabbare varmkörning 
av motorn.

Använd knappen [-] och fjärrkontroll-
spaken för att justera motorvarvtalet 
utan växling vid uppvärmning av 
motorn.
Håll knappen [-] intryckt när fjärr-
kontrollspaken är I NEUTRALLÄGE 
och för spaken framåt. Fortsätt att 
föra spaken framåt. Gasspjället 
öppnas och motorns varvtal ökar 
efter att spaken har gått över 
växlingspunkten.
Observera att växlingsmekanismen 
inte fungerar när knappen [-] trycks 
en gång och sedan släpps efter att 
fjärrkontrollspaken har flyttats.
Det går inte att använda kontrollspa-
ken förrän frigöringsarmen för 
neutrallägesspärren har dragits upp.
Frigör snabbt viloläge genom att 
trycka på och hålla ner [+]-knappen.

[-]-KNAPP [+]-KNAPP

NEUTRAL

FRAMÅT BACK

FJÄRRKON-
TROLLSPAK

FRIGÖ-
RINGSARM 
FÖR NEU-
TRALLÄ-
GESSPÄRR

Dra upp
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REGLAGE OCH FUNKTIONER
<Trollingläge>

Motorvarvtalet kan justeras med 
knapparna [-] och [+] när motorn är i 
trollingläge.
Om du trycker in och håller kvar 
knappen [+] medan du färdas med 
stängt gasspjäll, ändras läget till 
trollingläge.

Motorns varvtalsjusteringsområde: 
650 min-1 (varv/min) – 900 min-1 
(varv/min) (var 50:e min-1 (varv/min))

Frigör trollingläget genom att trycka 
på och hålla ner [+]-knappen.

FUNKTIONSKNAPPAR
(D2-typ)

Funktionsknappar används för 
åtgärder i det snabba tomgångsläget, 
trollingläget, enspaksläget och läget 
för stationsval.

NT (WARM)
Tänds: Växeln är i neutralläge.
Blinkar: Är i läget för snabb tomgång.

ACT
Tänds: Växling och gasreglering är 
möjliga.
Av: Växling och gasreglering är inte 
möjliga.

<Läge för snabb tomgång>

Läget för snabb tomgång behövs bara 
för start av utombordsmodeller med 
förgasare. Modellerna BF115J/135D/
150D har en programmerad bränsle-
insprutning, därför behövs inte det 
här läget vid start.

När motorn har startats och om 
omgivningstemperaturen är lägre 
än 5 °C kan läget för snabb tomgång 
användas för snabbare varmkörning 
av motorn.

[-]-KNAPP [+]-KNAPP
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REGLAGE OCH FUNKTIONER
Använd knappen [-] och fjärrkontroll-
spaken för att justera motorvarvtalet 
utan växling vid uppvärmning av 
motorn.
Håll knappen [-] intryckt när fjärr-
kontrollspaken är I NEUTRALLÄGE 
och för spaken framåt. Fortsätt att 
föra spaken framåt. Gasspjället öpp-
nas och motorns varvtal ökar efter att 
spaken har gått över växlingspunkten.
Observera att växlingsmekanismen 
inte fungerar när knappen [-] trycks 
en gång och sedan släpps efter att 
fjärrkontrollspaken har flyttats.

Frigör snabbt viloläge genom att 
trycka på och hålla ner [+]-knappen.

<Trollingläge>

Motorvarvtalet kan justeras med 
knapparna [-] och [+] när motorn 
är i trollingläge.
Om du trycker in och håller kvar [+]-
knappen medan du färdas med stängt 
gasspjäll, ändras läget till trollingläge.

Motorns varvtalsjusteringsområde: 
650 min-1 (varv/min) – 900 min-1 
(varv/min) (var 50:e min-1 (varv/min))

Frigör trollingläget genom att trycka 
på och hålla ner [+]-knappen.

<Enspaksläge>

(för typ med flera utombordare)
Växling och justering av motorvarvtal 
för alla utombordsmotorer kan utföras 
med en fjärrkontrollspak i enspaksläge.

Om du håller [+]-knappen intryckt 
när alla fjärrkontrollspakar är i 
NEUTRALLÄGE ändras läget till 
enspaksläge.
Frigör enspaksläget genom att trycka 
på och hålla ner [+]-knappen.

<Läge för val av station>

För typer med flera stationer 
använder du [-]-knappen för 
att byta manöverstation.
Om du håller [-]-knappen på den 
inaktiva stationen intryckt när alla 
fjärrkontrollspakar är i NEUTRAL-
LÄGE kan du manövrera utombords-
motorerna med den här stationen.

NEUTRAL
FRAMÅT

BACK

FJÄRRKON-
TROLLSPAK

TRYCK PÅ och 
HÅLL NED

[-]-KNAPP
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REGLAGE OCH FUNKTIONER
Snabbtomgångsspak (typ R1)/
snabbtomgångsknapp (typ R2, R3)

Reglaget/knappen för snabb tomgång 
behövs bara för start av utombords-
modell med förgasare. Modellerna 
BF115J/135D/150D har en program-
merad bränsleinsprutning, därför 
behövs inte denna spak vid start.

När motorn har startats och om 
omgivningstemperaturen är lägre än 
5°C kan spaken/knappen för snabb 
tomgång användas för snabbare 
varmkörning av motorn.

<Reglage för snabb tomgång>
(typ R1)

Reglaget för snabb tomgång går inte 
att ställa om annat än när fjärrkon-
trollspaken står i NEUTRAL-läge. På 
motsvarande sätt gäller att fjärrkon-
trollspaken inte går att ställa om när 
inte reglaget för snabb tomgång står 
i sitt nedersta läge.

För ned snabbtomgångsspaken 
till dess lägsta läge för att sänka 
tomgångsvarvtalet.

<Knapp för snabb tomgång>
(typ R2)

Håll knappen för snabb tomgång 
intryckt och för fjärrkontrollspaken 
framåt. Fortsätt att föra spaken 
framåt. Gasspjället öppnas och 
motorns varvtal ökar efter att spaken 
har gått över växlingspunkten.
Observera att växlingsmekanismen inte 
fungerar när knappen för snabb tom-
gång trycks en gång och sedan släpps 
efter att fjärrkontrollspaken har flyttats.
Det går inte att använda kontrollspa-
ken förrän frigöringsarmen för neu-
trallägesspärren har dragits upp.

NEUTRAL

FJÄRRKONTROLLSPAK

REGLAGE FÖR 
SNABB TOMGÅNG

MAXIMAL SNABB 
TOMGÅNG

LÄGSTA LÄGE

NEUTRAL

KNAPP FÖR 
SNABB TOMGÅNG

BACK

FJÄRRKON-
TROLLSPAK

FRIGÖRINGS-
ARM FÖR 
NEUTRALLÄ-
GESSPÄRR

Tryck

Dra upp

FRAMÅT
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REGLAGE OCH FUNKTIONER
Använd knappen för snabb tomgång 
och fjärrkontrollspaken för att justera 
motorvarvtalet utan växling vid upp-
värmning av motorn.
Håll knappen för snabb tomgång 
intryckt och för fjärrkontrollspaken 
framåt. Fortsätt att föra spaken 
framåt. Gasspjället öppnas och 
motorns varvtal ökar efter att spaken 
har gått över växlingspunkten.
Observera att växlingsmekanismen inte 
fungerar när knappen för snabb tom-
gång trycks en gång och sedan släpps 
efter att fjärrkontrollspaken har flyttats.

(tillvalsutrustning)

PGM-FI-indikatorn slås på och sum-
mern hörs när motorstyrningssyste-
met är skadat.
Om du använder en infälld eller 
toppmonterad omkopplarpanel utan 
indikatorer, kontrollera indikatorerna 
som visas på en NMEA2000-
kompatibel enhet.
För information om NMEA2000-
kompatibla bildskärmar, se bruksan-
visningen för bildskärmar.

<Knapp för snabb tomgång>
(Typ R3)

NEUTRAL

FJÄRRKON-
TROLLSPAK

KNAPP FÖR SNABB TOMGÅNG

FRAMÅT BACK

Tryck

PGM-FI-indikator/summer
(R1-typ)

(RÖD)

(RÖD)

PGM-FI-
INDIKATOR

SUMMER

(Typerna R2, R3)
PGM-FI-
INDIKATOR

SUMMER

(RÖD)

Displayenhet

PGM-FI-
INDIKATOR
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REGLAGE OCH FUNKTIONER
(tillvalsutrustning)

ACG-indikatorn slås på och summern 
hörs när laddningssystemet är skadat.
Om du använder en infälld eller 
toppmonterad omkopplarpanel utan 
indikatorer, kontrollera indikatorerna 
som visas på en NMEA2000-
kompatibel enhet.
För information om NMEA2000-
kompatibla bildskärmar, se bruksan-
visningen för bildskärmar.

ACG-indikator/summer
(R1-typ)

(RÖD)

(RÖD)

SUMMER

ACG-
INDIKATOR

(Typerna R2, R3)

ACG-
INDIKATOR

SUMMER (RÖD)

Displayenhet

ACG-
INDIKATOR

Oljetrycksindikator/summer
(R1-typ)

(GRÖN)

OLJETRYCKS-
INDIKATOR

(Typerna R2, R3)
OLJETRYCKS-
INDIKATOR

(GRÖN)

SUMMER

SUMMER
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REGLAGE OCH FUNKTIONER
(tillvalsutrustning)

Oljetrycksindikatorn stängs av och 
summern låter när oljenivån är låg 
och/eller motorsmörjningssystemet 
är felaktigt.
Motorns varvtal sänks gradvis då.
Om du använder en infälld eller 
toppmonterad omkopplarpanel utan 
indikatorer, kontrollera indikatorerna 
som visas på en NMEA2000-
kompatibel enhet.
För information om NMEA2000-
kompatibla bildskärmar, se bruksan-
visningen för bildskärmar.

(tillvalsutrustning)

Indikatorlampan för överhettning 
tänds och summern ger signal vid 
fel på motorns kylsystem. Motorns 
varvtal sänks då.
Om du använder en infälld eller 
toppmonterad omkopplarpanel utan 
indikatorer, kontrollera indikatorerna 
som visas på en NMEA2000-
kompatibel enhet.
För information om NMEA2000-
kompatibla bildskärmar, se bruksan-
visningen för bildskärmar.

Vattenavskiljarens summer

Vattenavskiljarens summer hörs när 
vatten har ansamlats i vattenavskiljaren.

(RÖD)

OLJETRYCKS-
INDIKATOR

Displayenhet

Överhettningsindikator/summer
(R1-typ)

(RÖD)

(RÖD)

SUMMER

ÖVERHETT-
NINGSINDIKATOR

(Typerna R2, R3)

ÖVERHETT-
NINGSINDIKATOR

SUMMER (RÖD)

Displayenhet

ÖVERHETTNINGS-
INDIKATOR
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REGLAGE OCH FUNKTIONER
Motordriven trim-/tilt-strömställare

Motordriven triminställning
Tryck på trim-/tilt-strömställaren på 
fjärrkontrollspaken för att justera 
motorns trimvinkel på – 4° till 16° för 
att bibehålla korrekt trimning av 
båten. Den motordrivna trim-/tilt-
strömställaren kan användas när 
båten är igång eller när den stoppats.
Med användning av den motordrivna 
trim-/tilt-strömställaren går det att 
ändra motorns trimvinkel för att 
uppnå maximal båtacceleration, 
hastighet, stabilitet och bibehålla 
optimal bränsleförbrukning.

OBS!
Motorns trimvinkel på -4° till 16° 
är vinkeln när utombordaren är 
monterad på båten vid 12°. OBS!

För stor trim-/tiltvinkel under 
gång, kan medföra att propellern 
höjs ur vattnet och leda till att pro-
pellern kaviterar och att motorn 
övervarvar. För stor trim-/tiltvin-
kel kan också skada vattenpumpen.

(R1-typ)

FJÄRRKONTROLLSPAK 

MOTORDRIVEN 
TRIM-/ TILT-
STRÖMSTÄLLARE

(Typ R2)

DUBBELTYP
MOTORDRIVEN TRIM-/
TILT-STRÖMSTÄLLARE

(VÄNSTER) (HÖGER)

MOTORDRIVEN 
TRIM-/ TILT-
STRÖMSTÄLLARE

ENKEL TYP
(Typ R3)

MOTORDRIVEN TRIM-/
TILT-STRÖMSTÄLLARE

FJÄRRKONTROLLSPAK

FJÄRRKON-
TROLLSPAKAR

FJÄRRKON-
TROLLSPAK
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REGLAGE OCH FUNKTIONER
OBS!
För flera utombordsmotorer 
justeras trim-/tiltvinkeln för alla 
utombordsmotorer samtidigt med 
hjälp av den motordrivna trim-/tilt-
brytaren på fjärrkontrollspaken 
och trim-/tiltvinkeln för varje 
utombordsmotor justeras med hjälp 
av varje trim-/tilt-brytare på panelen.

(Typ D1)
FJÄRRKONTROLLSPAK

MOTORDRI-
VEN TRIM-/
TILT-STRÖM-
STÄLLARE

(Typ D2)
ENKEL TYP

FJÄRRKON-
TROLLSPAK

MOTORDRIVEN 
TRIM-/TILT-
STRÖMSTÄLLARE

DUBBELTYP
MOTORDRIVEN 
TRIM-/TILT-
STRÖMSTÄLLARE

FJÄRRKONTROLLSPAKAR

DUBBELTYP TRIPPELTYP

MOTORDRIVEN TRIM-/
TILT-STRÖMSTÄLLARE

TRIM-/TILT-BRYTARPANEL
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REGLAGE OCH FUNKTIONER
Motordriven tiltning
Tryck på trim-/tiltomkopplaren för att 
justera motorns tiltvinkel mellan 16° 
och 68°.
Med användning av den motordrivna 
trim/tilt-strömställaren går det att 
ändra motorns tiltvinkel för gång på 
grunt vatten, tilläggning mot en 
strand, sjösättning från en trailer eller 
förtöjning.
Tilta upp båda motorerna samtidigt 
vid dubbelmontage.

Trimmätare 
(tillvalsutrustning)

Trimmätaren kan ställas in mellan -4° 
och 16° och anger utombordsmotorns 
trimvinkel. Titta på trimmätaren när 
du använder den motordrivna trim-/
tilt-strömställaren för att få önskade 
prestanda för båten.

OBS!
Motorns trimvinkel på -4° till 16° 
är vinkeln när utombordaren är 
monterad på båten vid 12°.

Motordriven tilt-strömställare 
(utombordsmotorns kåpa)

Den motordrivna tilt-strömställaren 
på utombordsmotorns kåpa är avsedd 
att göra det lättare att tilta motorn vid 
trailertransport eller vid utförande av 
underhållsarbeten. Den motordrivna 
tilt-strömställaren ska bara användas 
när båten ligger still och motorn är 
avstängd.

68°

0°

0°
12°

(VERTIKAL LINJE)TRIMVINKEL 
(när akterspegelns 
lutning är 12°)

– 4°
TILTVINKEL

16°

TRIMMÄTARE
MOTORDRIVEN TILT-
STRÖMSTÄLLARE
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